
User manual
Manual de usuario
Manuel de l’Utilisateur
Manuale d’uso
Manual do usuário
Bedienungsanleitung
Gebruikershandleiding
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YOUmove
YOUup
YOUdown
YOUfold
YOUtravel
YOUrule
Bedankt dat je voor ons product hebt gekozen.
Veel plezier met deze elektrische kart.

De afbeeldingen kunnen afwijken van de definitieve versie van het productYOUIN E-KART
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Onderdelen van het product

Montagestappen
Stap 1: Monteer de linker- en rechtervoorwielen. 
Onderscheid eerst de binnen- van de buitenkant 
van het wiel en monteer ze vervolgens één 
voor één in de volgorde die in de onderstaande 
afbeelding wordt getoond.

   

Stap 2: Monteer de linker- en rechterachterwielen. 
Monteer eerst de binnenkant van het achterwiel met 
een plastic aandrijfstuk en monteer ze vervolgens 
één voor één zoals weergegeven in de onderstaande 
afbeelding. Gebruik twee sleutels om de moer van 
het achterwiel vast te draaien en tegelijkertijd in 
tegengestelde richting vast te zetten.         

Binnenkant

Buitenkant van het wiel

Monteer eerst het 
plastic onderdeel aan de 
binnenkant van het wiel.

Carrosserie x1 Wielen x4 Zitting Onderdelen van
kunststof x2

Wieldoppen 
x4
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Installatiestappen

De voedingskabel van 
de accu aansluiten

Stap 3: Installeer het zadel. Het uitsteeksel 
aan de onderkant van het zadel komt overeen 
met de groef in de carrosserie van de auto. 
Druk op de zadelplaat totdat de vergrendeling 
vastklikt.

1-  Open het accudeksel: druk op de knop aan de onderkant van de achterkant, 
open de vergrendeling van het accudeksel en til tegelijkertijd het accudeksel op.

2-  Verwijder de witte isolatiekap van het uiteinde van de accu. Zoek de witte 
isolatiekapjes op de positieve en negatieve polen van de accu en verwijder ze. 
(Sluit ze niet rechtstreeks aan, omdat de stroom dan niet correct wordt geleverd).
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Sluit de voedingskabel 
van de accu aan

Uitklappen en inklappen

3-  Sluit de voedingskabel van de accu aan.
Sluit na het verwijderen van de isolatiekap de rode kabel aan op de rode pool 
van de batterij. Nadat je de zwarte kabel op de zwarte pool van de accu hebt 
aangesloten, bedek je het accuvak.

1-  Trek aan de voorklep totdat je een 
geluid hoort dat aangeeft dat deze 
volledig open is.

2- Druk tegelijkertijd op de ronde 
en lange vergrendelingen om in de 
richting van de pijl te trekken en in 
te klappen.
                                                              

RONDE KNOP

LANGE KNOP
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Vooruit
voren

Rem

Achteruit-
achteruit

Specificaties

Afstandsbediening

Leeftijd: voor kinderen van 3 tot 6 jaar.
Maximaal draagvermogen: 30 kg.
Maximumsnelheid: 5 km/u
Oplaadtijd: 6-8 uur, 1-2 uur gebruik

A.  Houd de knoppen voor vooruit en achteruit 
op de afstandsbediening ingedrukt. Nadat het 
indicatielampje gaat knipperen, laat je ze los en 
schakel je de stroom in. Het indicatielampje stopt 
met knipperen en de code is correct ingevoerd.

B. Deze afstandsbediening kan ook zonder code 
worden gebruikt, maar het is veiliger om hem te 
gebruiken nadat de code is ingevoerd.

C. Beschrijving van de knoppen:
↑ : vooruit   /   ↓ : achteruit   /   “P” : rem

1-  Vooruit rijden.
2-  Achteruitrijden.
3-  Overschakelen naar het volgende nummer.
Houd ingedrukt om het volume te verhogen.
4-  Overschakelen naar het vorige nummer.
Houd ingedrukt om het volume te verlagen.
5-  Muziek. Nummers wijzigen.
6-  Het licht aandoen.
Houd ingedrukt om Bluetooth te verbinden.

De Youin e-Kart kan via Bluetooth met een 
smartphone worden verbonden om audio af te 
spelen.

Houd (6) ingedrukt om Bluetooth te activeren.
Houd (6) ingedrukt om Bluetooth uit te 
schakelen.
De naam van de Bluetooth is "YJ-BTcar".

1

2

6

5

34

Knoppen op het stuur
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Gebruiksoverwegingen

Voorzorgsmaatregelen bij het laden

·  Controleer vóór gebruik of de onderdelen op hun plaats zitten en of de verbinding 
goed vastzit.
·  Mag niet worden gebruikt in gevaarlijke gebieden zoals wegen, hellingen en 
greppels.
·  De circuits of extra apparaten van dit voertuig die onder spanning staan, mogen 
niet worden gewijzigd. Laat het niet nat worden in de regen en dompel het niet 
onder in water, en houd het uit de buurt van de voedingsbron om schade aan de 
kabel te voorkomen.
·  Als je een obstakel tegenkomt, laat dan de startschakelaar los, stop en vermijd 
het obstakel voordat je verder rijdt.
·  Gebruik het voertuig niet in water en giet geen water of andere vloeistoffen in 
het voertuig.
·  Gebruik het voertuig niet binnenshuis om schade aan meubels of zelfs ruzies 
met kinderen te voorkomen. Koppel de accustekker los wanneer je het voertuig 
niet gebruikt of gedurende een langere periode niet gebruikt.
·  Controleer het product en alle opladers die je regelmatig gebruikt op 
beschadigingen aan de kabels, stekkers, behuizing of andere onderdelen. Als je 
schade constateert, stop dan met het gebruik totdat het is gerepareerd.

·  Voor het eerste gebruik moet de accu langer dan 8 uur worden opgeladen, 
anders raakt deze permanent beschadigd en kan deze niet worden gerepareerd.
·  Terwijl het voertuig wordt opgeladen, zal het speelgoed (het complete voertuig) 
niet werken.
·  De accu moet onmiddellijk na elk uur gebruik worden opgeladen. De normale 
oplaadtijd is 3 tot 6 uur en elke oplaadbeurt mag niet langer dan 10 uur duren. 
Laad niet op in de buurt van brandbare materialen.
·  Het is normaal dat de oplader of de accu tijdens het opladen warm wordt 
(minder dan 60 graden). Als er water ophoopt, mag het niet worden opgeladen, 
omdat dit kortsluiting kan veroorzaken.
·  Het elektrische voertuig moet de bij het voertuig meegeleverde lader en accu 
gebruiken om schade aan zowel de lader als het elektrische circuit te voorkomen.
·  Wanneer de snelheid van het voertuig afneemt, moet je het op tijd opladen; 
anders wordt de levensduur van de accu verkort.
·  Alle batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst. Niet-
oplaadbare batterijen kunnen niet worden opgeladen. Verwijder de lege batterij 
uit het speelgoed.
·  Wanneer elektrische voertuigen gedurende langere tijd niet worden gebruikt, is 
het raadzaam om ze minstens één keer per maand op te laden.
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Par la présente IOTECNIA, S.L. déclare que ces appareils son conformes aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de les directives RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 
(REACH).

Por medio de la presente IOTECNIA, S.L. declara que estos equipos cumplen con los requisitos esenciales y cualesquiera otras 
disposiciones aplicables o exigibles de las Directivas RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/
EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

IOTECNIA, S.L. declara que este equipamento está conforme com os requisitos essenciais e outras disposições da Directivas 
RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

Hereby, IOTECNIA, S.L. declares that these equipments are in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directives RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 
(REACH).

Attraverso questo IOTECNIA, S.L. dichiara che questa apparecchiatura è conforme ai requisiti essenziali e qualsiasi altra dis-
posizione applicabile delle Direttive RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 
1907/2006 (REACH).

Hiermit erklärt IOTECNIA, S.L., dass diese Geräte den grundlegenden Anforderungen und allen anderen anwendbaren oder 
verbindlichen Bestimmungen der Richtlinien RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 
2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

Hierbij verklaart IOTECNIA, S.L. dat deze apparatuur voldoet aan de essentiële eisen en alle andere toepasselijke of vereiste 
bepalingen van de Richtlijnen RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).
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EN 71-2:2020,
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EN 71-1:2014+A1:2018,
EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A2:2024,

IEC 62115:2020/A11:2020,
EN 62368-1:2014+A11:2017,
EN IEC 55014-1: 2021,
EN IEC 55014-2: 2021,
EN 301 489-1 V2.2.3,
EN 301 489-17 V3.2.4,

EN 301 489-17 V3.3.1,
EN 300 328 V2.2.2,
EN 62479:2010,
EN 50663:2017
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